
                         ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB                      241/21 
 

uzatvorená v súlade s § 269 ods. 2  a nasledujúcimi ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb.  

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
__________________________________________________________________________________ 

 
 

Zmluvné strany: 
 
Objednávateľ: 
Slovenská republika v správe: Nemocnica pre obvinených a odsúdených a Ústav na 
výkon trestu odňatia slobody  
so sídlom:  Súdna 15, 911 96 Trenčín 1 
korešpondenčná adresa: Súdna 15, priečinok 119, 911 96 Trenčín 1 
v zastúpení:   plk. Ing. Miloš Drgo, riaditeľ 
zriadená: Zriaďovacou listinou Ministerstva spravodlivosti SR č. GR ZVJS-

193/40-2001 z 31. januára 2001 v znení dodatkov č. 1, 2 a 3 
IČO:     00738301 
DIČ:    2021332357 
IČ DPH:   SK2021332357 
bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava  
IBAN:   SK26 8180 0000 0070 0016 4760 
SWIFT:   SPSRSKBA    
 
(ďalej aj len ako „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ: 
Fakultná nemocnica Trenčín 
so sídlom:  Legionárska 28, 911 71 Trenčín 
IČO:   00 610 470 
DIČ:   2021254631 
IČ DPH:  SK2021254631 
zriadená: Zriaďovacou listinou MZ SR č. 1970/1991-A/VIII-1 zo dňa 14.06.1991 
registrovaná: v registri a identifikátore právnických osôb, podnikateľov a orgánov verejnej moci 

vedenom Štatistickým úradom SR pod reg. č. 11902/2020 
bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava 
IBAN:  SK23 8180 0000 0070 0028 0438 
zastúpenie:  Ing. Tomáš Janík, MBA, riaditeľ 
   
(ďalej aj len ako „Poskytovateľ“) 
 
 
Objednávateľ a Poskytovateľ (ďalej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany“) uzatvárajú po 
oboznámení sa so vzájomnými právami a povinnosťami a v súlade s § 269 ods. 2 a nasledujúcimi 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, 
túto Zmluvu o poskytnutí služieb (ďalej aj len ako „Zmluva“): 
 
 

 
 
 



Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Poskytovateľ je štátna príspevková organizácia, ktorej zriaďovateľom je Ministerstvo 

zdravotníctva SR. Poskytovateľ je právnickou osobou zapísanou v registri organizácií vedenom 
Štatistickým úradom SR, v ktorom je zaradená ako organizácia ústrednej štátnej správy. 
Poskytovateľ je zároveň v zmysle ustanovenia § 2 ods. 2 písm. b) zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka, podnikateľom. Podnikateľská činnosť Poskytovateľa je zameraná okrem 
iného aj na oblasť upratovacích a čistiacich služieb.  
 

2. Poskytovateľ v právnom postavení prenajímateľa a Objednávateľ v právnom postavení nájomcu 
uzatvorili dňa 3.8.2021 Nájomnú zmluvu (ďalej aj len ako „Nájomná zmluva“), predmetom ktorej 
je úprava práv a povinností pri nájme nebytových priestorov o výmere 210,62 m2 nachádzajúcich 
sa v suteréne a na I. nadzemnom podlaží v budove Chirurgického pavilónu Fakultnej nemocnice 
Trenčín, bez súp. č., postavenej na parc. č. 1744/17, zastavané plochy a nádvoria, na Legionárskej 
ul. č. 28, Trenčín, zapísanej na LV č. 814, okres Trenčín, obec Trenčín, katastrálne územie 
Trenčín (ďalej aj len ako „Prenajaté nebytové priestory“). Nájomná zmluva bola uzavretá na dobu 
určitú do 11.11.2026. 
 

3. Objednávateľ deklaruje svoj záujem na spolupráci s Poskytovateľom v oblasti poskytovania 
služieb dojednaných v tejto Zmluve, pre účely a potreby Objednávateľa, v rozsahu a spôsobom 
vymedzeným v tejto Zmluve.  

 
Článok II. 

Predmet Zmluvy 
 
1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností medzi Objednávateľom 

a Poskytovateľom pri plnení záväzku Poskytovateľa poskytovať pre Objednávateľa služby 
vymedzené v odseku 2 tohto článku Zmluvy (ďalej aj len ako „Služby“) a záväzok Objednávateľa 
zaplatiť za vykonané služby odplatu za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.   
                     

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Službami sa pre potreby tejto Zmluvy rozumie: Poskytovanie 
komplexných upratovacích, čistiacich a dezinfekčných služieb v nebytových priestoroch podľa čl. 
I. ods. 2 tejto Zmluvy, vrátane manipulácie s odpadom a ostatných prislúchajúcich služieb.  

 
 

Článok III. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby uvedené v odseku 2 článku II. Zmluvy 

v Prenajatých nebytových priestoroch. 
 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje predmetné Služby poskytovať denne  (vrátane víkendov a sviatkov). 

Osobitné požiadavky na vykonávanie Služieb Poskytovateľ poskytne na základe objednávky 
(ďalej aj len ako „Objednávka“), ktorú Objednávateľ v súlade so zásadami doručovania 
vymedzenými v článku V. tejto Zmluvy doručí Poskytovateľovi. 

 
3. V prípade, ak Poskytovateľ z akýchkoľvek dôvodov nie je schopný poskytnúť Služby 

v Objednávateľom  požadovanom termíne, je povinný neodkladne o tejto skutočnosti informovať 
Objednávateľa preukázateľným spôsobom, s uvedením navrhovaného náhradného termínu. V 
takomto prípade budú Služby poskytnuté v náhradnom termíne oznámenom Poskytovateľom, 
ibaže sa Zmluvné strany v jednotlivom prípade dohodnú inak. Za každých okolností sa však 
Zmluvné strany zaväzujú poskytnúť si navzájom všetku súčinnosť, ktorú možno rozumne 
požadovať s ohľadom na skutočný stav a vyvinúť všetko potrebné úsilie na to, aby Služby mohli 
byť poskytnuté v Objednávateľom požadovanom termíne alebo v náhradnom termíne. 



 
4. Poskytovateľ je povinný vykonávať Služby odborne, kvalitne, riadne a včas prostredníctvom 

svojich zamestnancov riadne zaškolených na výkon Služieb, vlastnými pomôckami a 
zariadeniami na upratovanie, dezinfekčnými a čistiacimi prostriedkami v dostatočnom množstve 
a kvalite. 

 
 

Článok IV. 
Odplata za Služby a platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že za poskytnutie Služieb podľa tejto Zmluvy je Objednávateľ 

povinný uhradiť Poskytovateľovi dohodnutú mesačnú odplatu vo výške stanovenej v Cenovej 
kalkulácii, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy a je jej neoddeliteľnou súčasťou.  

 
2. Odplata podľa predchádzajúceho odseku tohto článku Zmluvy je splatná na základe faktúry 

riadne vystavenej Poskytovateľom a doručenej Objednávateľovi. Takto vystavená faktúra bude 
splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata 
podľa tohto článku Zmluvy bude Objednávateľom uhrádzaná bezhotovostným prevodom na účet 
Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, alebo na iný účet, ktorý na tento účel 
Poskytovateľ Objednávateľovi preukázateľne oznámi. 
 

3. Za riadne vystavenú faktúru sa pre potreby tejto Zmluvy považuje účtovný doklad obsahujúci 
všetky údaje požadované príslušnými ustanoveniami zákona, súvisiacich a vykonávacích 
predpisov, najmä obchodné mená a sídla strán zmluvného vzťahu, IČO a daňové identifikačné 
údaje strán zmluvného vzťahu, bankové spojenie strán zmluvného vzťahu, poradové číslo faktúry 
– variabilný symbol, konštantný symbol, registrácia spoločností – orgán, oddiel, číslo vložky, deň 
vystavenia faktúry, deň zdaniteľného plnenia, forma úhrady faktúry, deň splatnosti faktúry, 
predmet fakturovania – v zmysle tejto Zmluvy fakturovaná suma, základ, prípadne príslušná DPH 
a suma spolu s DPH, počet prípadných príloh, pečiatka a podpis.  
 

4. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti určené všeobecne záväzným právnym prepisom alebo 
dohodnuté touto Zmluvou, alebo nebude obsahovať prílohu v zmysle ods. 2 tohto článku Zmluvy, 
má klient Objednávateľa právo vrátiť ju do termínu splatnosti Poskytovateľovi na prepracovanie. 
Oprávneným vrátením faktúry prestáva platiť pôvodná lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti 
začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry klientovi Objednávateľa.  
 

5. V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením odplaty podľa tohto článku Zmluvy je 
Objednávateľ povinný zaplatiť Poskytovateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy 
za každý deň omeškania. 
 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata podľa tohto článku Zmluvy sa považuje za zaplatenú 
okamihom jej pripísania na účet Poskytovateľa . 

 
 

Článok V. 
Doručovanie 

 
1. Objednávka, či akékoľvek oznámenie, žiadosť alebo iný úkon uskutočnený na základe tejto 

Zmluvy (ďalej aj len ako "Oznámenie") bude uskutočnený v písomnej forme, v slovenskom 
jazyku a bude doručovaný na adresu zmluvnej strany, ktorá bude adresátom Oznámenia, uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy alebo na inú adresu určenú podľa ustanovení tohto článku Zmluvy. Na 
účely tejto Zmluvy sa za písomnú formu Oznámenia považuje aj elektronický formát správy 
a prílohy vo formáte .doc alebo .pdf zaslané prostredníctvom elektronickej pošty na adresu 
elektronickej pošty 
a) Objednávateľa v tvare:  sekretariattn@zvjs.sk 



b) Poskytovateľa v tvare:  riaditel@fntn.sk 
 

2. Zmluvné strany sú navzájom povinné bezodkladne sa informovať o zmene údajov uvedených v 
záhlaví tejto Zmluvy alebo iných kontaktných adries uvedených vyššie. Dňom doručenia 
Oznámenia o zmene niektorej z kontaktnej adresy vzniká druhej zmluvnej strane povinnosť 
zasielať prípadné Oznámenia na túto novú adresu, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 
 

3. Doručením Oznámenia sa rozumie jeho doručenie doporučene poštou s doručenkou 
preukazujúcou doručenie na adresu určenú podľa ustanovení odseku 1 tohto článku Zmluvy, 
doručenie kuriérom alebo osobné doručenie príslušnou zmluvnou stranou. Za deň doručenia sa 
pokladá aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručované Oznámenie 
prevziať, alebo v ktorý márne uplynie lehota na vyzdvihnutie zásielky na pošte, doručovanej 
poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, 
preukázateľne pracovníkom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je 
neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na 
pravde.  
 

4. V prípade doručovania Oznámenia prostredníctvom elektronickej pošty je zmluvná strana, ktorá 
je adresátom povinná neodkladne zaslať odosielateľovi správy potvrdenie o doručení alebo 
potvrdenie o prečítaní tejto správy, inak sa správa uplynutím 1 pracovného dňa odo dňa jej 
odoslania adresátovi považuje za doručenú. 
 

5. Za dodržanie písomnej formy sa považuje aj zaslanie Oznámenia prostredníctvom faxu na faxové 
číslo 
a) Objednávateľa v tvare:   
b) Poskytovateľa v tvare:   

 
6. Zmluvné strany sa dohodli na uznaní Oznámení zaslaných prostredníctvom elektronickej pošty a 

prostredníctvom faxu za písomnú formu z dôvodu potreby zachovania operatívnosti pri plnení 
záväzkov podľa tejto Zmluvy.  

 
Článok VI. 

Trvanie Zmluvy a ukončenie Zmluvy 
 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú- na dobu platnosti Nájomnej zmluvy uzavretej medzi 

Zmluvnými stranami, t. j. do 11.11.2026. 
 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka.. 
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné pred uplynutím dojednanej doby platnosti 
ukončiť : 
a) písomnou výpoveďou aj bez udania dôvodu doručenou jednou zmluvnou stranou druhej 

zmluvnej strane; výpovedná doba je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď druhej zmluvnej strane doručená, 

b) dohodou Zmluvných strán v písomnej forme. 
 
 

Článok VII. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy môžu byť vykonané len v písomnej forme a po 

dohode zmluvných strán formou dodatku k tejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, že túto 
Zmluvu je možné zrušiť len písomnou formou. 



 
2. Ak počas realizácie tejto Zmluvy, alebo počas realizácie zmlúv uzatvorených na jej základe, 

dôjde k takým zmenám v právnom poriadku Slovenskej republiky, ktorých uplatňovanie by 
viedlo k podstatnej zmene práv a povinností z nich vyplývajúcich, k podstatnému poškodeniu 
niektorej zo zmluvných strán alebo by bol zmarený účel tejto Zmluvy, zaväzujú sa Zmluvné 
strany uzatvoriť bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti príslušnej právnej normy 
dodatok k Zmluve, ktorým sa uvedú príslušné ustanovenia Zmluvy do súladu s novou právnou 
úpravou. Ak nedôjde k dohode o dodatku, má zmluvná strana, ktorá prejavila o jeho uzatvorenie 
záujem, právo odstúpiť od Zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia o 
odstúpení. 
 

3. Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vzniknú z právneho vzťahu založeného touto 
Zmluvou, ňou neupravené, sa spravujú ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskôr stratia 
účinnosť, použije sa právna úprava, ktorá sa najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy. 
 

4. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplároch, z ktorých si po ich podpise jeden ponechá 
Objednávateľ  a jeden Poskytovateľ.  
 

5. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú: 
a) Príloha č. 1 – Cenová kalkulácia 

 
6. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ich zmluvné prejavy sú 

určité a zrozumiteľné. Zmluva je uzavretá za vzájomne dohodnutých podmienok, nie 
v tiesni, omyle alebo za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju Zmluvné strany 
podpisujú. 

 
 

(Podpisy Zmluvných strán) 
 
 

V Trenčíne, dňa ................................. 
 
Za Objednávateľa: 

V Trenčíne, dňa ................................. 
 
Za Poskytovateľa: 

 
 
 
 
 

_______________________________ 
plk. Ing. Miloš Drgo 

riaditeľ 
 

 
 
 
 
 

_______________________________ 
Ing. Tomáš Janík MBA 

riaditeľ 
 

 
 

 
 

 
 
 



Upratovaná plocha spolu v m2 : 197,70

Suma v €
Položky

Upratovanie 1 m2 bez DPH 2,73
DPH 0,55
Upratovanie 1 m2 s DPH 3,28
Upratovanie požadovaného priestoru 197,70 m2 s DPH 648,46

Dňa : 

Schválil : Ing. Tomáš Janík, MBA
riaditeľ

FN Trenčín

Ing. Zuzana Molnárová
ekonomická námestníčka

FN Trenčín

 Fakultná nemocnica Trenčín
Upratovanie - cena za m2


